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EN English

Important safety instructions

> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (depending
on the package contents) carefully and completely before using the
product.

> Always include these safety instructions when passing the product on
to third parties.

> Do not use an obviously defective product.

Preventing damage to health and accidents

> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of
children and pets to prevent accidents. Risk of swallowing, choking or
strangulation.

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme tempera-
tures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid
corrosion or deformation.

> Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recom-
mended by Sonova Consumer Hearing.

> Clean the product only with a soft, dry cloth.

> Use the product with care and store it in a clean, dust-free environment.

Intended use/Liability

This plug-in boom arm microphone is intended to be used as an acces-
sory with compatible Sennheiser headphones, mostly of HD 500 series. It
changes the respective headphone to a headset including a high quality
microphone functionality.

Itis considered improper use when the product is used for any application
not named in the corresponding product documentation.

Sonova Consumer Hearing GmbH does not accept liability for damage
arising from misuse or improper use of the product and its attachments/
accessories.

Before putting the product into operation, please observe the respective
country-specific regulations.

Manufacturer declarations

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this
product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your Sonova
Consumer Hearing partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on
these products.

For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/warranty.

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot be
excluded under Australian and New Zealand Consumer law. You are ent-
itled to a replacement or refund for a major failure and compensation for
any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure. This warranty is
in addition to other rights or remedies under law. Nothing in this warranty
excludes, limits or modifies any remedy available to the consumer which
is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via the Sonova Consumer
Hearing website: www.sennheiser-hearing.com/service-support.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by: Sonova
Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith, Level 14, Tower
A, 821 Pacific Highway, Chatswood New South Wales 2067, Australia.

In compliance with the following requirements
« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988

EU declaration of conformity c E
« RoHS Directive (2011/65/EU)

The full text of the EU declaration of conformity in English language is
available at the following Internet address: www.sennheiser-hearing.com/

download.
UK

cA
H O
« UK: WEEE Regulations (2013) c
The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, —
the battery/rechargeable battery (if applicable) and/or the packaging
indicates that these products must not be disposed of with normal
household waste, but must be disposed of separately at the end of their
operational lifetime. For packaging disposal, observe the legal regulations
on waste segregation applicable in your country. Improper disposal of pa-
ckaging materials can harm your health and the environment.
The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
batteries/rechargeable batteries (if applicable) and packagings is used
to promote the reuse and recycling and to prevent negative effects on
your health and the environment, e.g. caused by potentially hazardous
substances contained in these products. Recycle electrical and electronic
equipment and batteries/rechargeable batteries at the end of their opera-
tional lifetime in order to make contained recyclable materials usable and
to avoid littering the environment.
Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection points,
or from your Sonova Consumer Hearing partner. You can also return
electrical or electronic equipment to distributors who have a take-back
obligation. Herewith you make an important contribution to the protection
of the environment and public health.

DE Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzan-
leitung (je nach Lieferumfang) sorgféltig und vollstandig, bevor Sie das
Produkt benutzen.

[> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen Sicher-
heitshinweisen weiter.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

UK declaration of Conformity
« RoHS Regulations (2012)

Notes on disposal
« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

Gesundheitsschaden und Unfalle vermeiden

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehérteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfalle zu vermeiden. Gefahr des Verschluckens,
Erstickens oder Strangulierens.

Produktschaden und Stérungen vermeiden

[> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem nied-
rigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung, lange Son-
neneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden.

> Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehdrteile/Ersatzteile, die von
Sonova Consumer Hearing geliefert oder empfohlen werden.

> Reinigen Sie das Produkt ausschlieflich mit einem weichen, trockenen
Tuch.

> Behandeln Sie das Produkt sorgféltig und bewahren Sie es an einem
sauberen, staubfreien Ort auf.

Bestimmungsgemafie Verwendung/Haftung

Dieses steckbare Biigelmikrofon ist als Zubehor fiir kompatible Sennheiser-
Kopfhdérer, meist der HD 500-Serie, gedacht. Es verwandelt den jeweiligen
Kopfhdrer in ein Headset mit hochwertiger Mikrofonfunktionalitat.

Als nicht bestimmungsgeméafe Verwendung gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.
Sonova Consumer Hearing GmbH {ibernimmt keine Haftung bei Miss-
brauch oder nicht bestimmungsgemafier Verwendung des Produkts so-
wie der Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschriften
zu beachten.

Herstellererklarungen

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH Ubernimmt fiir dieses Produkt eine
Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie lber das Inter-
net unter www.sennheiser-hearing.com/warranty oder lhren Sonova
Consumer Hearing-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988

EU-Konfirmitatserklarung c E
* RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung in engli-
scher Sprache ist unter der folgenden Internetadresse verfiligbar:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Hinweise zur Entsorgung E "~
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) Lo)
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem =
Produkt, Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist
Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber den normalen Hausmiill
entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt
entsorgt werden missen. Fiir die Verpackung beachten Sie die Abfalltren-
nung in IThrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungs-
materialien kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgerédten, Batte-
rien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wieder-
verwendung und das Recycling zu férdern und negative Auswirkungen
auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch potenziell
geféhrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie
Elektro- und Elektronikgeréte und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebens-
dauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen
und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie
bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder
bei Ihrem Sonova Consumer Hearing-Partner. Elektro- oder Elektronikge-
réte konnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben.

Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der
offentlichen Gesundheit.

FR Francais

Consignes de sécurité importantes

> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les consignes
de sécurité, le guide de démarrage rapide (en fonction de la livraison)
avant d’utiliser le produit.

[> Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours
ces consignes de sécurité.

> N'utilisez pas le produit s’il est manifestement défectueux.

Prévenir les atteintes a la santé et les accidents

> Conservez le produit, les accessoires et les piéces d’emballage hors
de portée des enfants et des animaux domestiques afin d’éviter des
accidents. Risque d’ingestion, d’étouffement et de strangulation.

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

[> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures ex-
trémement basses ni a des températures extrémement hautes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter des
corrosions ou déformations.

> N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de
rechange fournis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing.

> Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon doux et sec.

[> Manipulez le produit avec précaution et conservez-le dans un endroit
propre, exempt de poussiére.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce microphone a bras enfichable est destiné a étre utilisé comme acces-
soire avec les casques Sennheiser compatibles, principalement ceux de
la série HD 500. Il transforme le casque en un casque d’é¢coute doté d’un
microphone de haute qualité.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute
application différente de celle décrite dans les notices correspondantes.
Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de
dommage résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abu-
sive du produit et de ses accessoires.

Avant d’utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions Iégales en
vigueur dans votre pays.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 24 mois sur ce
produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site
web sur www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacter votre par-
tenaire Sonova Consumer Hearing.

En conformité avec les exigences suivantes

« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988

Déclaration UE de conformité C €
« Directive RoHS (2011/65/UE)

Letexte completdeladéclaration UE de conformitéenanglaisestdisponible
a l'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/download.
Notes sur la gestion de fin de vie

» Directive DEEE (2012/19/UE)

Le symbole de la poubelle sur roues
barrée d’une croix sur le produit, la pile/

batterie (le cas échéant) et/ou I'embal- /& by
s

« Carton pliant
« Notices d‘emploi
en papier

lage signifie que ces produits, arrivés en
fin de vie, ne doivent pas étre jetés dans
les ordures ménageéres, mais faire 'objet d’une collecte séparée. Pour
les déchets d’emballages, respectez la réglementation relative au tri des
déchets dans votre pays. L’élimination inappropriée des matériaux d’em-
ballage peut nuire a votre santé et a I’environnement.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le recyclage et de
prévenir les effets négatifs sur votre santé et I'environnement dus a des
substances potentiellement dangereuses contenues dans ces produits.
Recyclez les équipements électriques et électroniques et les piles/batte-
ries en fin de vie afin d’utiliser les matériaux recyclables qu’ils contiennent
et d’éviter de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits
auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte communaux
ou aupres de votre partenaire Sonova Consumer Hearing. Vous pouvez
également retourner les équipements électriques et électroniques aux
distributeurs qui sont tenus de les reprendre. Vous contribuerez ainsi a la
protection de I'environnement et de la santé publique.

ES Espanol

Instrucciones importantes de seguridad

> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de
manejo, las indicaciones de seguridad y las instrucciones resumidas
(dependiendo del volumen de suministro) antes de utilizar el producto.

> Incluya siempre estas indicaciones de seguridad cuando entregue el
producto a terceros.

> No utilice productos que estén obviamente defectuosos.

Prevencion de danos para la salud y accidentes
[> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del alcance

de los nifios y de los animales domésticos para evitar accidentes.
Riesgo de ingestion, asfixia o estrangulamiento.

Prevencion de daios en el producto y averias

[> Aseglrese de que el producto esté siempre seco y en ningun caso lo
exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador, ca-
lefaccidn, exposicion prolongada a los rayos del sol, etc.) para evitar
corrosion o deformaciones.

[> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto
suministradas o recomendadas por Sonova Consumer Hearing.

> Limpie el producto Unicamente con un pafio suave y seco.

[> Utilice el producto con cuidado y guardelo en un entorno limpio y sin
polvo.

Uso adecuado/responsabilidad

Este brazo de micréfono estd pensado para utilizarse con los auriculares
de la serie HD 500 de Sennheiser. Convierte los auriculares en unos cas-
cos con funcion de micréfono de calidad.

Se considera uso no adecuado el uso de este producto distinto al descrito
en las instrucciones del producto correspondientes.

Sonova Consumer Hearing GmbH no asume ninguna responsabilidad en
caso de uso incorrecto o inadecuado del producto o de los dispositivos
adicionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones espe-
cificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia
Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 24 meses
sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de
Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty u obtenerlas de su dis-
tribuidor Sonova Consumer Hearing.

Conformidad con las siguientes directivas

« Reglamento relativa a la seguridad general de los productos (UE)
2023/988

Declaracién UE de conformidad c €

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponi-
ble en inglés en la direccidn de Internet siguiente:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Instrucciones para el desecho V2%
« Directiva WEEE (2012/19/UE) Lo-\
El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas =

en el producto, la bateria/pila recargable (si fuera necesario) y/o el enva-
se advierte de que estos productos no se deben desechar con la basura
domeéstica al final de su vida Util, sino que deben desecharse por separa-
do. Para los envases, observe las prescripciones legales sobre separacion

de desechos de su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales de
envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recogida selectiva de los aparatos eléctricos y electronicos, baterias/
pilas (en su caso) y envases pretende fomentar la reutilizacion y el recicla-
je, y evitar las repercusiones negativas en su salud y en el medioambien-
te, p.ej. de sustancias que contienen estos productos y que pueden ser
peligrosas. Al final de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos
y electronicos y las baterias/pilas recargables para aprovechar los ma-
teriales reciclables que contienen y evitar ensuciar el medio ambiente.
Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la
administracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales o
de su proveedor Sonova Consumer Hearing. También puede devolver los
aparatos eléctricos o electronicos a los distribuidores que estan obliga-
dos a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy importante para proteger
nuestro medio ambiente y la salud publica.

PT Portugués

Instrucdes de seguranca importantes

D> Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes, as instrugdes
de seguranca e as instrugdes resumidas (conforme o material for-
necido) com atencdo e na integra.

> Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrugdes de se-
guranga.

> Néo utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

Evitar ferimentos e acidentes

> Mantenha o produto, a embalagem e os acessorios fora do alcance
das criangas e animais domésticos, a fim de evitar acidentes. Risco de
degluticéo, asfixia ou estrangulamento.

Evitar danos no produto e interferéncias

> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas
extremamente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicdo direta
prolongada a luz solar, etc.) para evitar corrosdo e deformacgdes.

D> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessorios/pegas de substi-
tuicdo fornecidos ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing.

D> Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

D> Trate do produto sempre com o devido cuidado e guarde-o num local
limpo e ndo exposto a po.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Esta haste de microfone destina-se a ser utilizada com os auscultadores
Sennheiser da série HD 500. Transforma os auscultadores em auricula-
res, incluindo uma fungdo de microfone de qualidade.

Como utilizacdo inadequada do produto é considerada uma utilizacdo
para fins ndo descritos no manual de instru¢des do produto.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nao assume qualquer responsabilida-
de por uma utilizagéo indevida ou inadequada do produto, bem como dos
seus dispositivos adicionais/acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, respeite as prescri¢cdes especi-
ficas do pais.

Declaragdes do fabricante

Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 24 meses
para este produto.

As atuais condi¢cbes de garantia encontram-se disponiveis na Internet
em www.sennheiser-hearing.com/warranty ou junto do seu distribuidor
Sonova Consumer Hearing.

Em conformidade com as seguintes diretivas
» Regulamento relativa a seguranca geral dos produtos (UE) 2023/988
Declaracéo de conformidade UE

« Diretiva RoHS (2011/65/UE) c E
O texto integral da declaracdo de conformidade UE em inglés esta dis-
ponivel no seguinte endereco de Internet: www.sennheiser-hearing.com/
Indicagoes relativas a eliminacéo

download.
V2%
« Diretiva REEE (2012/19/UE) Lo-\

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se =
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na
embalagem, alerta-o para o facto destes produtos néo poderem ser elimi-
nados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados
separadamente no fim da sua vida Gtil. Relativamente a embalagem, res-
peite as disposicdes sobre a separacdo de residuos em vigor no seu pais.
Uma eliminagdo incorreta dos materiais da embalagem pode prejudicar a
sua saude e 0 meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/
pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover
a reutilizacdo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua saude e no
meio ambiente causados, p. ex., por substéncias potencialmente nocivas
contidas nestes produtos. No fim da sua vida util, entregue os aparelhos
elétricos e eletrdnicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para reci-
clagem para que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de
forma a evitar um excesso de lixo.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos junto da
camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu distribuidor
Sonova Consumer Hearing. Os aparelhos elétricos e eletronicos também
podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar
as devolugdes. Assim, contribui significativamente para a protecédo do
ambiente e da saude publica.

NL Nederlands

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

D> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de be-
knopte gebruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering) zorg-
vuldig en volledig door, voordat u het product gaat gebruiken.

D> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door
aan derden.

D> Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

Ongevallen en handelingen die schadelijk zijn voor de
gezondheid voorkomen

D> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van
kinderen en huisdieren, om ongevallen te voorkomen. Risico op in-
slikken, verstikking of wurging.

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of
extreem hoge temperaturen (bijv. féhn, verwarming, langdurige zonne-
stralen enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

D> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing geleverde of aanbe-
volen extra apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

> Maak het product uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

D> Behandel het product zorgvuldig en bewaar het op een schone, stof-
vrije plaats.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze plug-in microfoonarm is bedoeld om te worden gebruikt als ac-
cessoire bij compatibele Sennheiser-hoofdtelefoons, meestal uit de
HD 500-serie. Het verandert de hoofdtelefoon in een headset met een
hoogwaardige microfoonfunctie.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders
gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.
Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld
wanneer het product dan wel de aanvullende apparaten/toebehoren on-
juist worden gebruikt of er sprake is van misbruik.

Lees voorafgaand aan de inbedrijfstelling de desbetreffende voorschrif-
ten die voor uw land van toepassing zijn en neem deze in acht.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH biedt 24 maanden garantie op dit pro-
duct.

De garantievoorwaarden die op dit moment gelden, kunt u op internet
op www.sennheiser-hearing.com/warranty nalezen of aanvragen bij uw
Sonova Consumer Hearing-partner.

In overeenstemming met onderstaande eisen
« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988

EU-verklaring van overeenstemming c E
« RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming in het
Engels kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser-hearing.com/download.

V"
« WEEE-richtlijn (2012/19/EU) (Y
Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het =
product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking
wil zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via
het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte
inzamelplaats moeten worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd. De
onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezond-
heid en voor het milieu.
Het gescheiden inzamelen van elektrische en elektronische apparaten,
batterijen/accu’s (indien van toepassing) en verpakkingen dient om her-
gebruik en recycling te stimuleren en negatieve effecten op uw gezond-
heid en het milieu te voorkomen, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke
stoffen in deze producten. Lever elektrische en elektronische apparaten,
batterijen en accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recycling,
zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en
vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.
Neem voor meer informatie over het recyclen van deze producten contact
op met uw gemeente, plaatselijke inzamelpunten of uw Sonova Consumer
Hearing-partner. Elektrische en elektronische apparaten kunt u ook in-
leveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee

levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu en
de volksgezondheid.

IT Italiano

Indicazioni di sicurezza importanti

D> Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente e per intero le istru-
zioni per 'uso, le indicazioni di sicurezza e la guida rapida (a seconda
della dotazione).

> Consegnare il prodotto a terzi allegando sempre le indicazioni di sicu-
rezza.

B> Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

Aanwijzingen voor afvalverwijdering

Precauzioni per evitare lesioni e incidenti

D> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla
portata di bambini e animali domestici, al fine di evitare incidenti. Ri-
schio di ingestione, soffocamento o strangolamento.

Precauzioni per evitare danni al prodotto e malfunzionamenti

> Il prodotto deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a
temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce
diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso.

> Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori/parti di ricambio forniti o
raccomandati da Sonova Consumer Hearing.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno morbido e
asciutto.

I> 1l prodotto deve essere maneggiato con cura e conservato in un luogo
pulito e privo di polveri.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

Questo microfono a braccio plug-in & destinato a essere utilizzato come
accessorio con le cuffie Sennheiser compatibili, per lo piu della serie
HD 500. Trasforma la rispettiva cuffia in un auricolare con funzionalita di
microfono di alta qualita.

Per impiego non conforme all’uso previsto si intende un utilizzo del pro-
dotto diverso da quanto descritto nelle rispettive istruzioni.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita
per danni derivanti da un utilizzo non corretto del prodotto e dei relativi
accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
Paese di competenza.
Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto, Sonova Consumer Hearing GmbH offre una garanzia
di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate
sul sito Internet www.sennheiser-hearing.com/warranty o presso un cen-
tro servizi Sonova Consumer Hearing.

In conformita con i requisiti indicati di seguito

« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE) 2023/988
Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Iltesto completo delladichiarazione di conformita UE ininglese & disponibi-
le al seguente indirizzo Internet: www.sennheiser-hearing.com/download.

X

Indicazioni per lo smaltimento

« Direttiva RAEE (2012/19/UE)
Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla bat-

I
teria/sull’'accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione 2™
indica che i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti ch:)
domestici, ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti PAP

Raccolta carta

separatamente. Per quanto riguarda le confezioni, attenersi
alla raccolta differenziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non
conforme dei materiali della confezione puo nuocere alla salute e all’am-
biente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare
il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria salute e
sull’ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive conte-
nute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettrici
ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di
riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inqui-
nare 'ambiente.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso I'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un partner Sonova Consumer Hearing. Gli apparecchi elet-
trici ed elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distribu-
tori che hanno I'obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell’ambiente e della salute pubblica.

DA Dansk

Vigtige sikkerhedshenvisninger

D> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den korte
vejledning (afheengigt af leveringsomfang) grundigt og helt igennem,
inden du tager produktet i brug.

> Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikkerhedsanvis-
ninger altid falge med.

D> Produktet ma ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er beska-
diget.

Undgaelse af sundhedsskader og uheld

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgeengeligt
for bern og husdyr for at undga fare for ulykker. Risiko for indtagelse,
kveelning eller strangulering.

Undgaelse af produktskader og fejl

> For at undga korrosion eller deformering ma produktet ikke udseettes
for fugt eller ekstremt lave eller ekstremt hgje temperaturer (hartarrer,
radiatorer, solstréling over lzengere tid).

> Anvend kun ekstraudstyr/tilbehersdele/reservedele, der leveres eller
anbefales af Sonova Consumer Hearing.

> Produktet mé udelukkende rengeres med en blad, ter klud.

> Produktet skal behandles forsigtigt og opbevares et rent og stevfrit
sted.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haeftelse

Denne plug-in-arm-mikrofon er beregnet til at blive brugt som tilbehar
til kompatible Sennheiser-hovedtelefoner, for det meste i HD 500-serien.
Den andrer de respektive hovedtelefoner til et headset med en mikrofon-
funktion i hgj kvalitet.

Anvendelsen anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger dette produkt pa anden made end beskrevet i de tilharende pro-
duktvejledninger.

Sonova Consumer Hearing GmbH heefter ikke ved misbrug eller ikke be-
stemmelsesmaessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.
Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.

Producenterklzeringer

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 24 méneders garanti pa dette
produkt.

De aktuelt gzeldende garantibetingelser findes pé internettet under
www.sennheiser-hearing.com/warranty, eller de kan fas hos din Sonova
Consumer Hearing-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988

EU-overensstemmelseserklaering C E
« RoHS-direktiv (2011/65/EU)

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa engelsk pa
felgende internetadresse: www.sennheiser-hearing.com/download.
« WEEE-direktiv (2012/19/EU)

V2"
K&
Symbolet med den overstregede skraldespand pa pro- =
duktet, batteriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller em-
ballagen ger opmeerksom pa, at disse produkter ikke ma bortskaffes
med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter
afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i
dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din
sundhed og miljget.
Den separate indsamling af gamle elektro- og elektronikapparater, batte-
rier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anvendes til at
fremme genanvendelse og recycling og at forhindre negative indvirknin-
ger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt farlige stoffer,
der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr
og batterier/genopladelige batterier til recycling ved afslutningen af deres
levetid for at anvende indeholdte materialer og at undga miljgforurening.
Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
pa kommunekontoret, pd de kommunale genbrugsstationer eller hos din
Sonova Consumer Hearing-forhandler. Elektrisk eller elektronisk udstyr
kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage.
Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den
offentlige sundhed.

SV Svenska

Viktiga sdkerhetsanvisningar

[> Las bruksanvisningen, s&kerhetsanvisningarna, snabbguiden (be-
roende péa leveransomfattningen) noggrant innan du anvander pro-
dukten.

> Skicka alltid med sakerhetsanvisningarna nar produkten 6verlats.
> Anvand inte produkten om den har synliga skador.

Henvisninger vedrgrende bortskaffelse

Forhindra halsorisker och olyckor

D> Forvara produkten, férpackningen och tillbehor odtkomliga for barn och
husdjur for att férhindra olyckor. Risk for att svalja, kvévas eller strypas.

Forhindra produktskador och fel

> Hall alltid produkten torr och utsatt den inte for extremt laga eller héga
temperaturer (harfén, element, ihallande solstralning osv.) i syfte att
undvika korrosion eller deformering.

> Anvand endast tillbehor och reservdelar som levereras av eller rekom-
menderas av Sonova Consumer Hearing.

> Rengor endast produkten med en torr och mjuk trasa.

> Hantera produkten varsamt och férvara den pé ett rent och dammfritt
stalle.

Avsedd anvandning/ansvar

Denna plug-in mikrofon med bomarm ar avsedd att anvandas som till-
behor till kompatibla Sennheiser-horlurar, framst i HD 500-serien. Den
andrar respektive horlur till ett headset med en hdgkvalitativ mikrofon-
funktion.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pa ett annat satt 4n det som
beskrivs i bruksanvisningen.

Sonova Consumer Hearing GmbH tar inget ansvar fér skador till foljd av
missbruk eller inte avsedd anvandning av produkten eller tillbehdren.

Folj lokala bestammelser innan produkten anvénds.
Tillverkarintyg

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH erbjuder en 24-méanaders garanti for
denna produkt.

Aktuella garantivillkor finns péa internet pa www.sennheiser-hearing.com/
warranty eller hos din Sonova Consumer Hearing-aterforséljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav
« Allmant produktsakerhetsférordning (EU) 2023/988



EU-forsdkran om 6verensstammelse c €
« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Denfullstandigatextentill EU-férsdkranom dverensstammelse paengelska
finns pa foljande webbadress: www.sennheiser-hearing.com/download.
- WEEE-direktivet (2012/19/EU)

V2"
W
Symbolen med den dverstrukna soptunnan pa produkten, =
batterier/laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpack-
ningen anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt hushélls-
avfall utan méste sorteras separat nar de har néatt slutet av sin livslangd.
Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt
land. Felaktig avfallshantering av férpackningsmaterial kan skada halsa
och miljo.

Separat insamling av uttjanta elektriska och elektroniska apparater, bat-
terier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpackningar
har som syfte att framja atervinningen och/eller att férebygga negativa
effekter pa halsa och miljo exempelvis orsakade av skadliga amnen som
finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och elektroniska appa-
rater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar de har natt slutet av
sin livslangd i syfte att ateranvdnda vardefulla material och undvika att
avfall hamnar i miljon.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran din kom-
mun, de kommunala insamlingsstéllena eller hos din Sonova Consumer
Hearing-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan &ven
lamnas till distributorer som ar skyldiga att ta emot dem. Du bidrar déar-
med till att skydda miljon och folkh&lsan.

Tarkeita turvallisuusohjeita

D> Lue kéyttoohje, turvallisuusohjeet seké (mahdollisesti tuotteen mukana
toimitettu) pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen kuin ryhdyt
kayttamaan tuotetta.

> Mikali annat tuotteen toisten kayttoon, liitd aina namé turvallisuu-
sohjeet laitteen mukaan.

> Al4 kdyta tuotetta, mikali se vaikuttaa vaurioituneelta.

Avfallshantering

Loukkaantumisten ja onnettomuuksien valttaminen

[> Pida tuotteen, pakkauksen ja lisdvarusteiden osat poissa lasten ja lem-
mikkieldinten ulottuvilta tapaturmien valttdmiseksi. Nielemis-, tukeh-
tumis- tai kuristumisvaara.

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttaminen

> Sailyta tuote aina kuivassa paikassa ja huolehdi myds siitd, etté tuote
ei altistu erittdin matalille tai korkeille lampétiloille (esim. hiustenkuiv-
aajien, lampdopatterien, pitkdaikaisen auringonpaisteen vaikutuksesta).
Nain ehkaiset mahdolliset korroosiovauriot ja muodonmuutokset.

> Kayta ainoastaan Sonova Consumer Hearingin toimittamia tai suosit-
telemia lisalaitteita, oheisvarusteita tai varaosia.

> Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmealla liinalla.

[> Kasittele tuotetta varovasti ja sailytd sitd puhtaassa, polyttomassa
paikassa.

Kayttotarkoitus/vastuu

Tama puomivarsi-mikrofoni on tarkoitettu kaytettévaksi yhteensopivien
Sennheiser-kuulokkeiden, 1dhinna HD 500-sarjan kuulokkeiden, lisdvaru-
steena. Se muuttaa vastaavat kuulokkeet kuulokkeiksi, joissa on korkeala-
atuinen mikrofonitoiminto.

Kayton katsotaan poikkeavan tuotteelle maaritellysta kayttotarkoitukses-
ta, mikali tuotetta kaytetaan tuotteeseen kuuluvien oppaiden kuvauksista
poikkeavasti.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eikd tuotteeseen
liittyvien oheisvarusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kaytén
seurauksista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kdyttémaassa voimassa ole-
vat maaraykset.

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH antaa télle tuotteelle 24 kuukauden
takuun.

Voimassa olevat takuuehdot voi tarkastaa Internet-osoitteesta
www.sennheiser-hearing.com/warranty. Takuuehdot ovat saatavissa
myds lahimmalta Sonova Consumer Hearing -edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus c €
« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen englanninkielinen
teksti on saatavissa seuraavassa Internet-osoitteessa:
www.sennheiser-hearing.com/download.

VoY
- WEEE-direktiivi (2012/19/EU) L.)
Tuotteessa, paristossa/akussa (mikali olemassa) ja/tai =
pakkauksessa oleva yliviivattu roskakorisymboli ilmoittaa, ettd kyseisia
tuotteita ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan ne on
vietava niiden kayttéian lopussa erikseen havitettavaksi. Pakkausta kos-
kevat kadyttomaan jatehuoltomaaraykset. Pakkausmateriaalien ohjeiden
vastainen havittdminen voi vaurioittaa terveytta ja ymparistoa.
Vanhojen sahko- ja elektroniikkalaitteiden, paristojen/akkujen (mikali ole-
massa) ja pakkauksen kerdaminen erikseen lisda uudelleenkayttoé ja kier-
ratystd ja estda negatiivisia vaikutuksia terveyteen ja ymparistéon, esim.
johtuen tuotteiden sisaltamistd mahdollisesti vaarallisista aineista. Vie
sahko- ja elektroniikkalaitteet ja paristot/akut niiden kayttdian lopussa
kierratettavaksi niiden siséltamien materiaalien uudelleenkayttamiseksi
ja ympariston saastumisen estamiseksi.
Lisatietoja naiden tuotteiden kierrdtyksestéd saat kotikuntasi viranomai-
silta, kunnallisista kerdyspisteistd tai Sonova Consumer Hearing -jal-
leenmyyjalta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds tallaisten

tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille. Ndin huolehdit osaltasi
elinympéristomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EL EAANVIKa

ZnPavTLKEG UTTOSELEELG aopalelag

> MpLv KAVETE XPrion TOU TIPOLOVTOG SLaBAcTe Tig 08nyieg Asttoupyiag,
TG UTtoSei&elg aopaleiag Kal TG oUVTOHEG 08nyieg (avahoya pe t
ouoKeuaoia TapAad0oonG) TPOCEKTLKA Kal €€ OAOKANpOU.

> Mapasisete to mpoidv o€ Tpita dropa MAVToTE padl HE AUTEG TLG UTTO-
Sel&elg aopaheiag.

> Mnv XpnoLHOTIOLELTE TO TIPOLOV AV EXEL EPPAVELG {NULEG.

Ohjeet havittamiseen

Amopuyn atuxnpdatwy kat BAaBwv otnv vysia

D> Kpatdte ta e€aptipata Tou TPOLOVTOG Kal TNng ouokeuaoiag
KaBwg Kat ta TapeAkdpeVa pHakpld amd matsld Kat Katolkisia {wa,
wote va anotpéete atuxnpata. Kivsuvog katdmoong, mviypol n
oTpayyaALopou.

ATIOTPOTI) UALKWY {NHPLWV KAl SUGAELTOUPYLWYV

> Alatnpeite To TTPOLOV TAVTA OTEYVO KaL PNV To eKBETETE O€ €6ALPETIKA
XAUNAEG N eEatpeTika UPNAEG BEpPOKPACLEG (TILOTOAAKL HOAALWVY, BEp-
pavon, ToAUwpn NALakr aktvoBoAia KATL), WOTe va ano@euxBouv n
SL3Bpwon Kat oL TTAPAPOPPLITELG.

> Xpnolpotolelte povo TIPOOBETEG OUOKEUEG/TIAPEAKOPEVA/AVTAA-
AQKTLKA TTOU TtapEXOVTaL 1) cuvioTwvtal amod tn Sonova Consumer
Hearing.

> KaBapilete to poidv poévo pe éva amalo kat oteyvo mavi.

D> MMpémeL va petayeLpileote To TPolov e TTPOCOXT KAl Va To YUAATE Oe
€va kabapo pépog xwplig okovn.

MpoPAemopevn xprion/Eyyunon

AUTO TO pkpdPwvo pe Bpaxlova Bpaxiova pe Suvatdtnta oclvvSeong
mpoopidetal va xpnotpormotnBel w¢ agooudp pe ocupBatd akouoTkd
Sennheiser, kuplw¢g tnG oelpdg HD 500. MeTATPEMEL TO QVTLOTOLYO
OKOUOTLKO OE OKOUOTLKO TIou TepAapBAavel Asttoupyla PLKPOQWVOU
vPnAng oldTNTag.

Qg pn mpoPAendpevn xprion Bewpeitat n xprion Tou TPoLoVTog PE Sla-
(POPETLKO TPOTIO ATO O, TL TIEPLYPAPETAL OTLG AVTLOTOLYEG 08NYLEG XPrioNG.
H Sonova Consumer Hearing GmbH 8ev avaAappavet kapia eubuvn oe
neplmtwon AavBaopévng 1 pn TPoBAETOPEVNG XPrONG TOU TIPOLOVTOG
KaBWG KaL TWV TIPOCHETWY CUCKEUWV/TWV TIAPEAKOUEVWV.

Mpwv amd tnv évapén xpriong TPEMEL va Tnpouvtal ot LoXUOVTEG Katd
ToT0 KAVOVLopOL!

ANAWOELG KATAOKELAOTH

Eyylnan

H etatpia Sonova Consumer Hearing GmbH TapéxeL yLa auto to poiov
eyyunon yLa 24 prveg.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG £yyUNONG UTIOPELTE va Toug Bpeite oTo
Sladiktuo otn StevBuvon www.sennheiser-hearing.com/warranty n
otnv avuupoowreia tng Sonova Consumer Hearing.

Y€ oCUPPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTHOELG
« Eupwrtaikr kavoviopdg yla tn yevikr ao@AaAELa Twy Tipoilovtwy (EE)
ARAwaon cuppoppwong EE

2023/988

« 08nyta RoHS (2011/65/EE) C E
To TmAApeg kelpevo NG SnAwong ocuppopewong EE  SiatiBetal
otnv ayyAikri y\wooa otnv akoloubn LotoceAiSa oto Stadiktuo:
www.sennheiser-hearing.com/download.

V2"
« O&nyia WEEE (2012/19/EE) Lo)
To cUPPBOAO TOU SLaypappévou KASoU amoppLlUpdtwy oTo
Tpolodv, TNV pratapia/enavagopti{dpevn pratapia (epdoov uttdpyeL)
/Kat tn cuokevaoia UTIOSELKVUEL OTL auTd Ta Tipoldvta eV TIPETEL va
QAmoPPLIITOVTAL OTA OLKLAKA amoppippata, aANd TIPETEL va amoppimto-
vtat §ExwpLotd oto TéAoG TG SLdpkelag {wrig Toug. Na tn cuokevaoia
TNPHOTE TG SLATAEELG yLa TN SLaAoyr amoppLUPATwyY TIou LoXUouv otn
XWpa oag. H akatdAAnAn amdppun Twv UAKWY cuokeuaciag pmopei va
TipoKaAéoeL PAGBN otV Lyela oag Kat To TepLBAAAOV.
H &exwpLotr) cUAOYH TwV amoBAATWY NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
€EOTIALOPOU, TWV UTIATAPLWV/ETTAVAPOPTI{OPEVWY PTIATAPLWV (EQO-
OOV UTIAPXOUV) KAl TWV CUCKEUAOLWV CUHPBAEMEL otn TtpowBnon tng
EMAVAYPNOLPOTIONCNG KAl TNG aVaKUKAWGNG KAl GTNV aToTPoT Twv
APVNTIKWVY CUVETIELWV yLd TNV Uyela Kat to TepBarov egattiag T.y.
™G Umapéng mBavwy EMKIVSUVWY OUGLWVY OL OTIOLEG UTIAPXOLV OTa
Tpolovta. AToppiPte TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO EEOTIALOHO Kal
TLG PTatapieg/emavagoptL{OPeVEG Pmtatapieg oto TENOG TNG SLAPKELAG
{wnGg Toug oTa onpEla avakUKAWONG, TIPOKELPEVOU va agLomotnBolv

TA AVAKUKAWOLHA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL O AUTA Kal va amotparnsl n
pumavon tou TePLBAANOVTOG.

Yroei&eLg yla tnv amoppun

.0 TIEPLOCOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN QUTWV TWV
Tpoidvtwy, ameubuvbeite oTo SMpo oag, To SNUOCLo onpElo CUAOYAG R
OTNV avTuTpoowTtela tng Sonova Consumer Hearing. Mmopeite emiong
Va ETILOTPEPETE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVIKO €EOTIALOMO oTOUG SLa-
VOUELG oL oTtoloL uTtoxpeovvTal va Tov TtapaiapBdavouv. Me autdv tov
TPOTIO CUPPBAAAETE ONUAVTLKA OTNV TIPooTacia Tou TEPLBAAOVTOG Kat
™G Snudotag uyetag.

PL Polski

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

[> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w catosci in-
strukcje obstugi, wskazéwki bezpieczenstwa i krotka instrukcje obstugi
(w zaleznosci od zakresu dostawy).

> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze dotaczy¢ do niego
niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.

> Nie uzywac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

[> Trzymac produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat
domowych, aby unikna¢ wypadkoéw. Ryzyko potkniecia, zadtawienia lub
uduszenia.

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi
lub wysokimi temperaturami (suszarka do wtosow, grzejniki, dtugie
promieniowanie stoneczne itp.), aby uniknaé¢ korozji lub odksztatcenia.

> Stosowac tylko urzadzenia dodatkowe / akcesoria / czesci zamienne
dostarczone lub zalecone przez firme Sonova Consumer Hearing.

> Produkt nalezy czysci¢ wytacznie sucha i miekka Sciereczka.

[> Nalezy dba¢ o produkt i przechowywaé¢ go w czystym miejscu zabez-
pieczonym przed wnikaniem kurzu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnos¢

Ten wtykany mikrofon na wysiegniku jest przeznaczony do uzytku jako
akcesorium z kompatybilnymi stuchawkami Sennheiser, gtéwnie z serii
HD 500. Zmienia on odpowiednie stuchawki w zestaw stuchawkowy z
wysokiej jakosci funkcja mikrofonu.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uznaje sie stosowanie pro-
duktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonych instrukcjach obstugi.
Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za nad-
uzycie badz niezgodne z przeznaczeniem stosowanie produktu oraz urza-
dzen dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiagzujace przepisy krajowe.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 24-miesigczne;j
gwarancji.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji sa dostepne w Internecie
na stronie www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u przedstawiciela
firmy Sonova Consumer Hearing.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami
» Rozporzadzenie w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow (UE)
Deklaracja zgodnosci UE

2023/988

» Dyrektywa RoHS (2011/65/UE) c €
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE w jezyku angielskim jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: www.sennheiser-hearing.com/
download.

a%
« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE) T
Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, ba- =

terii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzucac¢ do pojemnika na zwykte odpady komunalne, lecz
po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowa¢ osobno. W przypadku
opakowan nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w kraju przepisow dotycza-
cych segregacji odpadow. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢
zdrowiu i $Srodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych, ba-
terii/akumulatoréow (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu odzysku i
recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych produktow
na zdrowie i Srodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie szkodli-
wych substancji. Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingowi, aby wy-
korzystac zawarte w nich surowce wtérne i unikna¢ zasmiecania srodowiska.
Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzyskac
wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpadéw lub u lo-
kalnego przedstawiciela firmy Sonova Consumer Hearing. Sprzet elektryczny
i elektroniczny mozna réwniez odda¢ dystrybutorom, ktérzy sa zobowigzani
do jego odbioru. W ten sposdb przyczyniajg sie Panstwo do ochrony $rodo-
wiska oraz zdrowia ludzi.

TR Tiirkce

Onemli Giivenlik Bilgileri
> Uriinii kullanmadan dnce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizh
kilavuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

> Aygiti tiglincli sahislara teslim ederken daima isbu giivenlik kilavuzunu
da beraberinde verin.

[> Bariz olarak arizali olan bir Grlinii kullanmayin.

Informacje dotyczace utylizacji

Sagligin zarar gérmesini ve kazalari 6nleme

> Uriin, ambalaj ve aksesuar pargalarini gocuklardan ve ev hayvanlarindan
uzak tutun, ¢linkii kazalar olabilir. Yutma, bogulma veya bogulma riski.

Urline hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

> Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de asiri yiiksek sicakliklara
maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun sireli giineg
isinlari vs.), aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana gelebilir.

[> Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte verilen veya 6ne-
rilen ek aygitlari/aksesuarlari/yedek parcalari kullanin.

> Uriinii sadece yumusak, kuru bir bezle temizleyin.
> Uriinii dikkatli kullanin ve temiz, tozsuz ortamlarda kullanin.

Amacina uygun kullanim/sorumluluk

Bu takilabilir boom kollu mikrofon, gogunlukla HD 500 serisi olmak Uizere
uyumlu Sennheiser kulakliklarla aksesuar olarak kullaniimak lzere ta-
sarlanmistir. ilgili kulakligi yiiksek kaliteli mikrofon islevselligi iceren bir
kulakhiga dontstirar.

Bu Urdndn, ilgili Grin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kulla-
nilmasi yanhs kullanim olarak dikkate alinir.

Sonova Consumer Hearing GmbH, irliniin veya ek aygitlarin/aksesuar
parcalarinin suistimal edilmesi ya da amacina uygun olarak kullaniimama-
sl halinde higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili lilkeye 6zgl kurallarin dikkate alinmasi gerekir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu Uriin igin 24 aylik bir garanti Ustlen-
mektedir.

Halihazirda gecerli olan garanti kosullarini  cevrimici
www.sennheiser-hearing.com/warranty  adresinden  veya
Consumer Hearing bayinizden edinebilirsiniz.

olarak
Sonova

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
« Genel Uriin Giivenlik Diizenlemesi (EU) 2023/988

AB Uygunluk Beyani c €
» RoHS Yonergesi (2011/65/AB)
AB Uygunluk Beyanrnin ingilizce tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir: www.sennheiser-hearing.com/download.

H &
« WEEE Yonergesi (2012/19/AB) Lo)
Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine =
capraz ¢izgi gekilen ¢op kutusu simgesi, bu Griinlerin kullanim émiirlerinin
sonunda normal ev atigi Uzerinden degil, ayri bir toplama kurulusunda
imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj igin Ulkenizdeki atik ayirma ku-
rallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse
saglik ve gevre igin tehlikeye neden olabilir.
Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akiilerin (eger varsa) ve am-
balajlarin ayri olarak toplanmasi, geri kazanimi ve/veya degerlendirmeyi
tesvik etmek ve érnegdin potansiyel olarak icerilen zararli maddelerden
kaynaklanan olumsuz etkileri dnlemek icin islev gdrmektedir. Bu suretle
cevremizin ve insan saghdinin korunmasi icin 6nemli bir katkida bulunabi-
lirsiniz. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akileri kullanim émdrle-
rinin sonunda igerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve cevrede
¢op birikmesini 6nlemek igin ger doniislime génderilmelidir.
Bu driinlerin geri donlisimi igin ek bilgiyi belediye ydnetiminizde, yerel
toplama veya geri alma merkezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing
bayinizden alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla

yukumll distribltorlere geri verilebilir. Bu sekilde ¢evremizin ve kamu
sagliginin korunmasi igin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

RU Pycckunii

BaxxHas NHCTPYKUMA No 6e3onacHoCTH

> Mepes wucnonb3oBaHWeM W3AENUS BHUMATENbHO W MOJHOCTHIO
NPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTaLumm, MHCTPYKLMio no 6e3onac-
HOCTU W KPaTKYl VHCTPYKLMIO (Hannune AOKYMEHTOB 3aBUCUT OT
KOMMIeKTa MNOCTaBKM).

> Bceraa nepeaaBsariTe n3genve TpeTbUM ANLAM BMeCTe C JaHHON UH-
CTpyKLUMeli no 6e30nacHOCTy.

> He ncnone3syiite nsgenve npm HanMumn SBHbIX NPU3HAKOB MOBPEX-
AEeHNA.

Atiga ayirma icin bilgiler

npeAOTBpaLLLeHVIe Bpeaa AN 340p0BbA N HECHACTHbIX
cny4yaeB

[> Bo un3bexaHne HecuacTHbIX cnyvyaeB XpaHuTte msaenvie, ynakoBky
N akceccyapbl B MecTe, HeJOCTYyNHOM ANiA AeTelri N AOMALLUHUX XU-
BOTHbIX. OMacHOCTb npornatbiBaHUA, yayuiba Nnan yayuieHuns.

MpepoTBpaLLeHVe NOBPEXAEHNI N HencrnpaBHOCTeR

> Bo n3bexaHue Kopposuu nnu gebopmaLimm Bcerga xpaHute nsgenve
B CyXOM COCTOSIHWM U He noZBepraliTe ero BO3AeNCTBUIO NpesebHO
BbICOKVX W MpeAeNbHO HU3KMX TemnepaTyp (He cywimnTe ¢peHom, He
KnaguTe Ha oborpeBaTesib, He OCTaBNSATE Ha COMHLE U T. M.).

> Ncnonb3yiite TONbKO AOMONHUTENbHbIE YCTPOCTBA, akceccyapbl v
3anacHble YacTu, NOCTaB/IEHHbIE NN peKOMeHAOBaHHbIe KOMMaHuemn
Sonova Consumer Hearing.

[> Ouuwarite nsgenvie ToNbKO CyXO MSIFKOM TKaHbHO.

> AKKypaTHO o6palLLaiiTech C U34eNnemM 1 XpaHuTe ero B YACTOM, 3aLLp-
LLIEHHOM OT MbIAN MecTe.

Mcnonb3oBaHme No Ha3Ha4YeHUIO/OTBETCTBEHHOCTb

OTOT BCTaBHOV MUKPODOH-LUTaHra NpejHasHayeH Ana UCNoNb30BaHNS
B KayecTBe akceccyapa C COBMeCTUMbIMW HayllHVKamu Sennheiser, B
ocHosHOM cepuun HD 500. OH npeBpaLLaeT COOTBETCTBYIOLLME HAYLLHNKN
B raPHUTYPY C BbICOKOKa4eCTBEHHbIM MUKPODOHOM.

Mcnonb3oBaHMe He MO HasHayeHVo MoApasymeBaeT /ito6oe Mprime-
HeHVe M3jenvisi, oTInYatoLLeecs OT OMMUCAHUS B OTHOCSILLMXCS K HeMy
PYKOBOACTBaX.

Sonova Consumer Hearing GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPeX-
AeHWA, BbI3BaHHbIe HeMpaBW/ibHLIM 06paLLeHNeM UAn UCNOob30BaHEM
3TOr0 V3AeNNs, a TakKe NPUCNOCObIeHNI 1 aKceccyapos K Hemy.

lMepes BBOAOM B 3KCMJlyaTaLyio 13y4unTe COOTBETCTBYIOLLIE HOPMbI CBO-
eli cTpaHbl 1 cobntoparite nx.

3asiBNeHns N3rotoBuUTenNs

lfapaHTusA
KomnaHwusi Sonova Consumer Hearing GmbH npegoctaensietr Ha 370
YCTPOWCTBO rapaHTUIO CPOKOM 24 mecsLa.

TekyLLUMe yCI0BUA rapaHTUM MOXHO Y3HaTb Ha caiiTe www.sennheiser-
hearing.com/warranty nnv y naptHepos Sonova Consumer Hearing.

M3penve cooTBeTcTByeT Tpe6OBaHVIF|M cnepyroumx
HOPMAaTUBHbIX aKTOB:
«  06LWas NHCTPYKLMK No 6e3onacHocTu npogykumm (EU) 2023/988
3asiBNIeHVe 0 COOTBETCTBUN Hopmam EC c €
» [Jvpektmsa RoHS (2011/65/EC)
MONHBIA TekCT geknapaumm o COOTBeTCTBUM CTaHAapTam EC MOXHO
HaliTV B HTepHeTe no agpecy www.sennheiser-hearing.com/download.
H &
« AvpekTviBa WEEE (2012/19/EC) ()
3HaYOoK B BUAE 3a4epKHYTOr0 MyCOPHOTO KOHTeHepa Ha 13- .
Aenvu, 6ataperike/akkymynsiTope (€ NPYMEHUMO) WK Ha yrnakoBke
yKasbIBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYHOLLVE N3AENNS Hellb3s Bbi6packiBaThb C
6bITOBLIMI OTXOAAMU, @ CIeAlyeT yTUNN3MPOBaTh OTAE/BHO MO UCTeUeHN
cpoka Ux cnyx6ébl. Mpur yTraMsaLmm ynakoBkm cobntogaiite npegnmcanHms
CBOeli CTPaHbl OTHOCUTE/ILHO COPTUPOBKYM OTXOZ0B. HeHagnexallas yTu-
NN3aLms YNakoBOYHbIX MaTepUaNoB MOXET HAHEeCTW Bpes, BalllemMy 3/,0po-
BbIO 11 OKpY>KatoLLeli cpege.
Llenbto pasaensHoro coopa npuiLLeALLNX B HErOAHOCTb 31eKTPOrnpreopoB
N 3NeKTPOHHbIX YCTPONCTB, 6aTapeek/akKyMyasTOpPOB (MpY Hanuumum) u
YMNaKoBKM SIB/ISIETCA MOOLLpeHVe MOBTOPHOrO MCMob30BaHUA MaTepua-
NIOB W/VNN 1X NepepaboTky, a Takke NpeAoTBpaLleHne oTprLaTebHbIX
[N191 3[,0pOBbst U OKpY>KatoLLeli cpesbl MOCNeACTBUIA, HanpuMep Bblaene-
HVIst OMacHbIX BELLIeCTB, KOTOPble MOTyT coAepxaTbcs B n3genuun. CaaBaiite
3N1eKTPONpPUGOPbI, 3NEKTPOHHbIE YCTPOCTBA, 6aTapeikn 1 akkyMynsTo-
pbl, OTCNYXVBLUME CBOM CPOK, Ha nepepaboTky /st MOBTOPHOIO UCMOb-

30BaHsi MaTePUaoB, U3 KOTOPBIX OHW U3rOTOB/EHbI, U MPeA0TBPALLEHNS
3arpsi3HEHVISt OKpY>KatoLLieli CPeabl.

JlononHuTebHble CBeAeHVs 06 YTUAM3aLMN STUX U3AENNA MOXHO Nosy-
UNTb B MyHULIMNANBLHbIX OPraHax, MeCTHbIX NyHKTax npriemMa BTOPCbIpbs
y napTHepoB Sonova Consumer Hearing B BalLlem pervioHe. dnekTponpu-
60pbI NV 3NEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA MOXHO Takxe BO3BpaLlaTk AUCTPU-
6bloTOpaM, KOTopble 6epyT Ha cebs 0bs3aTeNbCTBa MO 06paTHOM Npuemke.
Cobnroaasn 3TV yKasaHus, Bbl en1aeTe BaXHbIV BK1aj B COXPaHEHMe OKpy-
XatoLLen cpe/pl 1 3aLLUTY 340P0BbSA OKPYXXatOLLMX BaC NHOAei.
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ID Indonesia

Petunjuk keselamatan penting

> Baca petunjuk pengoperasian, petunjuk keselamatan, panduan singkat
(sesuai isi kemasan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda
menggunakan produk.

> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada pihak
ketiga.

> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan

[> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan
hewan peliharaan untuk menghindari kecelakaan. Risiko menelan, ter-
cekik, atau terjerat.

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu
rendah atau terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari
dalam waktu lama, dlIl.) untuk menghindari korosi atau perubahan
bentuk.

> Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti yang
dikirimkan atau disarankan oleh Sonova Consumer Hearing.

> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

[> Tangani produk dengan hati-hati serta simpan di tempat yang bersih
dan bebas debu.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Mikrofon boom arm plug-in ini dirancang untuk digunakan sebagai ak-
sesori dengan earphone Sennheiser yang kompatibel, terutama dari seri
HD 500. Ini mengubah earphone yang bersangkutan menjadi headset
dengan fungsi mikrofon berkualitas tinggi.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan produk ini
dengan cara berbeda dari penjelasan yang terdapat dalam buku petunjuk.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab jika produk
serta perangkat/aksesori tambahan digunakan secara tidak tepat atau
sebagaimana mestinya.

Sebelum mulai menggunakan produk, perhatikan peraturan yang berlaku
di negara Anda.

Pernyataan produsen

Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama 24 bulan
untuk produk ini.

Ketentuan terkait garansi yang berlaku saat ini dapat dilihat melalui
internet di www.sennheiser-hearing.com/warranty atau mitra Sonova
Consumer Hearing Anda.

Compliance information
Country/Region | Model: HD 500 BAM
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UK
CA i

Europe

United Kingdom

Greater China

®

K& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac san pham
dugc san xuat bdi Sonova Consumer Hearing

Vietnam GmbH tuan tha Théng tu 30/2011/TT-BCT quy
dinh vé gigi han cho phép d6i véi mot sé chat
doc hai trong cac san pham dién va dién tur.
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